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DISCLAIMER OF LIABILITY

WARNING - LEAD EXPOSURE

WARNING

GENERAL SAFETY WARNINGS

®At AKKAR , we believe that safe firearms handling
is the most important consideration for anyone who
uses firearms and ammunition. Please take a few
minutes to throughly read and understand this
instruction manual included with this shotgun.

 Don't  rely  on  your gun's safety. Treat every
gun as �f were loaded and ready to f�re.

Never  cross  a fence, cl�mb a tree or jump a
d�tch w�th a loaded gun.

  Never  load  or  carry  a loaded gun unt�l you
�ntend to use �t.

    Watch  your  muzzle   so   the   other   fellow
doesn't have to.

     Keep  guns  and ammun�t�on separately and
�n locked storage.

  Know the range of your gun.

  Don't shoot unless absolutely sure of  your
target and what �s beyond �t.

   Always  wear  eye and ear protect�on when
shoot�ng.

  Always   be   sure   the   barrel  �s  free   of
obstruct�ons,  and  only  carry   ammun�t�on
spec�f�cally  �ntended  for  the  gun  you are
us�ng.

    Do not alter or mod�fy your gun. Have your
gun regularly checked by a gunsm�th.

®AKKAR  shall not be respons�ble for product
malfunct�on�ng or for phys�cal �njury, death or
damage to property result�ng from e�ther �ntent�onal
or acc�dental d�scharge of th�s f�rearm, �ts cr�m�nal
or negl�gent use, �mproper or careless handl�ng,
unauthor�zed mod�f�cat�ons or alterat�on, use of
defect�ve or �mproper or hand-loaded or (replaced)
ammun�t�on, or from �ts use for purposes or
subject�on to treatment for wh�ch �t was not
des�gned.

2.  D�rect�ons and procedures for handl�ng, load�ng,
f�r�ng and  unload�ng.

3.  Instruct�ons for care, clean�ng, repa�r, and serv�ce
of th�s shotgun.

Th�s �nstruct�on and safety manual �s des�gned to
help you �n learn�ng how to properly use and care

®for your AKKAR  S�de by S�de shotgun. Only when
you are certa�n you have fully fam�l�ar�zed yourself
w�th the funct�on of your f�rearm should you pract�ce
load�ng, unload�ng and f�r�ng w�th l�ve rounds of
ammun�t�on.

Th�s �nstruct�on manual should always
accompany th�s f�rearm and be transferred
w�th �t upon change of ownersh�p. Should
you ever need to replace �t, th�s  manual �s

®ava�lable FREE upon request from AKKAR .

For your safety, use only or�g�nal h�gh qual�ty
commerc�ally manufactured ammun�t�on �n good 
cond�t�on that �s appropr�ate to the cal�ber / gauge

®of your gun. AKKAR  shall not be respons�ble for
products or results from use of defect�ve, �mproper or
reloaded ammun�t�on.

D�scharg�ng f�rearms �n poorly vent�lated areas,
clean�ng f�rearms, or handl�ng  ammun�t�on may
result �n exposure to lead and  other substances
that may cause b�rth defects, reproduct�ve harms,
and other ser�ous phys�cal �njur�es. Have adequate
vent�lat�on at all t�mes. Wash your hands throughly
after exposure. Shoot�ng or clean�ng guns may
expose you to lead.

Pr�or to remov�ng th�s gun from �ts packag�ng and
pr�or to load�ng and f�r�ng, carefully and throughly
read the ent�re �nstruct�on manual wh�ch g�ves
adv�ce on the gun's proper handl�ng and 
funct�on�ng. Your safety and  that of others
(�nclud�ng your fam�ly) depends on your respons�ble
compl�ance w�th that adv�ce. If unfam�l�ar w�th 
f�rearms, seek superv�sed �nstruct�on.

FIREARMS SAFETY IS YOUR RESPONSIBILITY.

1.  Careless and �mproper handl�ng of th�s gun could
result �n un�ntended d�scharge caus�ng �njury, death
or property damage. Safety must be the f�rst and
constant cons�derat�on when handl�ng a f�rearm and
ammun�t�on.

1.  Important  warn�ngs  that  should  be  read  and
understood before us�ng th�s f�rearm. SAFE GUN
HANDLING IS YOUR PERSONAL RESPONSIBILITY
AT ALL TIMES.  D�sregard�ng warn�ngs �n th�s manual
may  result  �n  �njury  or  death  to  you  and  others
and damage to property.
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READ  THE  INSTRUCTIONS  AND  WARNINGS
IN THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE
USING THIS FIREARM

FIREARMS SAFETY DEPENDS ON YOU!



Safety / Selector
Top Lever Barrels

Tr�gger Tr�gger
Guard

Buttstock

Forend

Reco�l Pad

Rece�ver

Front
S�ght

NOMENCLATURE

2.  Th�s shotgun was des�gned to funct�on properly
�n �ts or�g�nal cond�t�on. Alterat�ons can make �t 
unsafe. Do not alter any part or add or replace
parts.

3.  Shotguns should only be carr�ed w�th the act�on
open and chamber empty to prevent acc�dental
d�scharge.

4.  Always handle and treat your gun as �f �t were
loaded so you never f�re �t acc�dentally when you
th�nk �t �s unloaded. Never take anyone's word �t 
�s unloaded. Always check �t yourself w�th your
f�ngers off the tr�gger and the gun po�nted �n a
safe d�rect�on.

5.  Never place your f�nger �ns�de the tr�gger guard
unless you �ntend to f�re.

6.  Water, snow, mud, excess�ve lubr�cat�ng o�l or
grease or any other mater�al can obstruct the
barrel of your gun. Always check the barrel of your
f�rearm for obstruct�on before load�ng and f�r�ng.
Clean a fouled gun �mmed�ately to ensure �ts
correct and safe funct�on.

7.  Keep  the  gun's  muzzle  po�nted  �n a safe
d�rect�on at all t�mes. Never let the muzzle of a
f�rearm po�nt at any part of your body, another
person or at anyth�ng you do not �ntend to shoot.
Always be certa�n of your target before f�r�ng.

8.  UNLOAD ALL FIREARMS WHEN NOT IN
USE. NEVER STORE A LOADED FIREARM.
F�rearms and ammun�t�on should be safely stored
separately so that they are �naccess�ble to
ch�ldren or unauthor�zed users.

9.  Always make sure your gun �s not loaded before
clean�ng, stor�ng, or hand�ng �t to another person.

10.  Always wear safety glasses wh�le shoot�ng to
protect your eyes from �njury by gun powder, gas,
lubr�cant, d�rt or metall�c part�cles, carbon res�due,
sparks or other debr�s.

11.  Always wear ear protect�on when shoot�ng,
espec�ally on a range. W�thout ear protect�on the
no�se from your gun and other guns close to you,
could leave a “r�ng�ng” �n the ears for some t�me
after f�r�ng. Repeated exposure to shoot�ng no�se
could result �n permanent hear�ng loss.

12.   Never cl�mb a tree, fence or wall wh�le carry�ng
a loaded f�rearm.

13. Don't shoot at a hard surface or water. A r�cochet
may travel �n unpred�ctable d�rect�ons to str�ke you
or an object you cannot see.

14.  F�rearms and alcohol do not m�x. Never dr�nk

15.  If you have any doubts about your ab�l�ty to
handle or use th�s shotgun safely, seek superv�sed
�nstruct�on.

16.  Horseplay has no place around f�rearms. Guns
can't th�nk - you can!

17.  Remember, safety �s your respons�b�l�ty. Be a
safe shooter.

18.  FOLLOW THE LAW: Obey all local, state and
federal laws regard�ng storage, shoot�ng and
transport�ng your f�rearm.

alcohol�c beverages or take drugs before or dur�ng
shoot�ng, as th�s const�tutes cr�m�nal d�sregard for
your safety and that of others. Never use a gun
wh�le you are tak�ng med�cat�on unless you have
checked w�th your doctor to ensure your f�tness to
handle your gun safely.
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F�g.1 F�g.2

F�g.3

F�g.4

F�g.5

F�g.6

DIRECTIONS FOR ASSEMBLY

Before assembl�ng the shotgun, make sure there
are no shot shells �n the chambers.

1. Remove the forend from the barrel by pull�ng the
forend release lever (F�g. 1) away from the forend
and p�vot the forend away from the barrel (F�g. 2).

2. Apply a small amount of h�gh qual�ty lubr�cant to
all surfaces on both s�des marked w�th red arrow
�n (F�g 3).

3. Attach barrels to the action and engaging the
dual hinge pin surfaces at the forward portion of
the receiver, with the hinge pin bearing notches
on each side of the barrel. Hold the barrels with
the muzzle at a downward angle with respect to
the receiver. Once the bearings are properly
seated,  lift up on the barrels and close the action
(Fig. 4).

4.  When the barrels are closed properly  against
the receiver, the Top Lever will position at the
center of the action (Fig. 5).

5.  Attach the forend to the barrels by plac�ng the metal
part of the forend assembly aga�nst the rece�ver. P�vot
forend toward the barrel to the closed and locked
pos�t�on aga�nst the barrels (F�g. 6).

OPERATING INSTRUCTIONS

TOP LEVER

The Top Lever controls the locking of the breech  of
the barrels to the receiver. To open the gun, move
the Top Lever to its extreme right hand position and
ease down the barrels. The Top Lever will then
automatically return toward the center position wh�le
barrels are open (F�g. 5).

SAFETY / BARREL SELECTOR

Safety  is  first  and  foremost  when   handling  any
firearm. To engage the safety, slide the Safety
Button fully rearward. There is a visible “S” to help
guide you. To disengage the safety in  order  to  fire
the  shotgun,  slide  the Safety  Button fully forward.
Always  keep  the  safety  in the “Safe” position until
you are ready to fire  the  shotgun.

WARNING :  READ    AND   UNDERSTAND   ALL
INSTRUCTIONS  AND  WARNINGS  IN THIS
MANUAL BEFORE USING THIS SHOTGUN.
IT IS IMPORTANT TO LEARN THE PARTS OF 
YOUR SHOTGUN AND THEIR FUNCTIONS
BEFORE USING THIS FIREARM. 

WARNING :  READ    AND   UNDERSTAND   ALL
INSTRUCTIONS  AND  WARNINGS  IN THIS
MANUAL BEFORE USING THIS SHOTGUN.
It �s �mportant to learn the parts of your shotgun
and the�r funct�ons before us�ng th�s f�rearm. 

3

SIDE BY SIDE SHOTGUN



®WARNING: AKKAR  SIDE BY SIDE SHOTGUNS
ARE EQUIPPED WITH A MANUAL SAFETY ONLY!

F�g.7

WARNING: STEEL SHOT USAGE

®AKKAR   S�de by S�de shotguns  are equipped with
only  a  manual  safety  which  requires  the  Safety
Button  to  be  manually  moved   rearward   to   the
“Safe” position to engage  the  safety  from  the  fire
position.

EXTRACTOR

MULTI CHOKE TUBES

Steel shot (up to and �nclud�ng s�ze 2 shot) should
not be f�red through your shotgun w�th a choke
t�ghter than mod�f�ed. If shot larger than #2 �s used,
the t�ghtest choke used should be an �mproved
cyl�nder.

®AKKAR  S�de by S�de shotguns are equipped
with manual extractors.  When you open the breech
of the shotgun, they will partially extract the shells
for easy removal by hand (Fig 7).

Constr�ct�onName Mark�ngsNotches
Inch     mm

Cyl�nder

Skeet

Mod�f�ed

Improved Cyl�nder

Improved Mod�f�ed

Full

I I I I I I

I I I I I

I I I I

I I I

I I

I

C

S

IC

M

IM

F

.005”          0.13

.010”          0.25

.020”          0.51

.025”          0.64

.035”          0.89

.000”          0.00

WARNING: PERIODICALLY CHECK TO BE SURE
THE CHOKE TUBES ARE TIGHT & PROPERLY
SEATED.

Before chang�ng a choke tube, always make sure
that your shotgun �s unloaded and the safety �s �n
the “Safe” pos�t�on. To change the choke tubes,
use the choke tube wrench. The wrench and 
add�t�onal chokes are suppl�ed �n the shotgun box.
Insert the wrench �nto the recessed space of the
tube and unscrew counterclockw�se. Insert the
des�red choke tube and seat w�th the wrench �n 
the clockw�se d�rect�on (F�g. 9).

®On AKKAR  S�de by S�de shotguns, the barrel
selector �s placed on the safety. You can select
wh�ch barrel w�ll f�re f�rst by sl�d�ng the Selector to
e�ther the r�ght or left. W�th the Selector Button
moved to r�ght, the r�ght barrel w�ll f�re f�rst (F�g. 7a).
When the Selector Button �s moved to the left
pos�t�on, the left barrel w�ll f�re f�rst (F�g.7b).

®AKKAR  S�de by S�de shotguns with mobile
choked barrels are equipped with interchangeable
multi choke tubes. The  notches on the top of the

F�g.8

tube can �dent�fy the choke tube (F�g. 8).

F�g.9

WARNING: NEVER FIRE YOUR  SHOTGUN
WITHOUT A CHOKE TUBE INSTALLED.THIS
COULD DAMAGE THE CHOKE TUBE THREADS
ON THE INSIDE OF THE BARRELS.

Use only h�gh qual�ty factory ammun�t�on spec�f�cally
des�gned for your gauge of shotgun. If the barrel is
marked as a 3" chamber, it will accept both 3" and
2¾" shotshells, and if it is market as 3½" chamber
it will accept 3½", 3" and 2¾" shotshells. All

®
AKKAR  shotguns w�ll accommodate steel shot.
However, steel shot should not be used w�th any
choke t�ghter than a mod�f�ed choke (flush mount
or external). Do not use steel shot w�th �mproved
mod�f�ed, full or extra full choke tubes (flush mount
or external).

AMMUNITION

WARNING: ACCIDENTAL LOADING AND
DISCHARGE OF SHELLS OF THE WRONG
GAUGE IN YOUR GUN CAN RESULT IN
DAMAGE TO YOUR GUN AND INJURY TO THE
SHOOTER OR OTHERS.

Only carry the proper ammun�t�on w�th you when
shoot�ng.

F�g.7a F�g.7b
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F�g.10

Insert shotshells of the appropr�ate gauge and 
s�ze �nto the chambers (F�g. 10). When you are
f�n�shed load�ng the chambers, close the breech by
p�vot�ng the barrels aga�nst the act�on.

FIRING

WARNING :  READ   AND   UNDERSTAND   ALL
INSTRUCTIONS  AND  WARNINGS  IN THIS
MANUAL BEFORE USING THIS SHOTGUN.
It �s �mportant to learn the parts of your shotgun
and the�r funct�ons before us�ng th�s f�rearm. Be
sure of your target and what’s beyond before f�r�ng.

LOADING

®To load your AKKAR  S�de by S�de shotgun, be
sure the safety �s �n the “Safe” pos�t�on, open the
act�on by mov�ng the top lever to the r�ght. Th�s
w�ll cause the lock to d�sengage and  allow the
barrels to p�vot downward expos�ng the chambers.

After  you  have  �nserted  the  shotshells  �nto  the
chambers and have closed and locked the breech,
your shotgun �s ready to f�re. D�sengage the safety
by push�ng the safety button fully forward. Pull  the
tr�gger   and  the  barrels  w�ll  f�re  �n  the  order  of
r�ght-left. After  f�r�ng, allow the tr�gger to return
to  the  fully  forward  pos�t�on  before  f�r�ng  aga�n.
Always   keep   the   shotgun   po�nted   �n   a  safe
d�rect�on and the safety �n the “safe” pos�t�on.
WARNING:READ AND COMPLETELY UNDERSTAND ALL 
INSTRUCTIONS ANDWARNINGS IN THIS MANUAL BEFORE
USING THIS SHOTGUN.

UNLOADING

Before unload�ng, check to assure that  the safety
�s �n the “Safe” pos�t�on. Open the act�on by
push�ng the top lever all the way to the r�ght and
pull�ng the barrels fully downward.

®AKKAR  S�de by S�de shotguns are equipped
with manual extractors. When you open the breech
of the shotgun, they will partially extract the shells
for easy removal by hand.

WARNING : READ AND FULLY UNDERSTAND
ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS IN THIS
MANUAL BEFORE USING THIS SHOTGUN.

DISASSEMBLY

To disassemble your shotgun:

D�sassemble, clean and o�l your shotgun at
regular �ntervals or when �t has been exposed to
adverse cond�t�ons.

Further d�sassembly �s not recommended and
not necessary for regular ma�ntenance (F�g.11).

1. Remove the forend by pull�ng the forend release
lever away from the forend, and p�vot�ng the
forend away from the barrel.

2.  Push the top lever to the r�ght to d�sengage the
act�on.

3.  Remove the barrel assembly.

F�g.11

CAUTION

USE YOUR SHOTGUN CAREFULLY AND SAFELY.

Always unload your gun and store �t and
ammun�t�on separately �n locked receptacles out
of ch�ldren's reach and s�ght, m�n�m�z�ng the r�sk
that the gun and ammun�t�on could be eas�ly
ava�lable for load�ng and f�r�ng.

®If your  AKKAR   shotgun  does  requ�re  serv�ce,
contact  our  local  serv�ce  department by e-ma�l,
letter, fax or  telephone. If you should  ever  have
to  send  your  shotgun  back  for   repa�r   please
follow these �nstruct�ons:

SERVICE INSTRUCTIONS

a) Make absolutely certa�n �t �s unloaded;

b) Do not send ammun�t�on w�th your shotgun;

c) Remove any accessor�es;

d) Please package the gun securely (be certa�n gun

parts can not  sh�ft  dur�ng  sh�pment)  �n  a su�table

sh�pp�ng conta�ner;

e) Please    �nclude,   w�th   your   f�rearm,   a   clear

descr�pt�on of the problem and serv�ce you w�sh  us

to perform;

f) Please g�ve us a clear  sh�p-to  address,  (no P.O.

Box numbers) your dayt�me  phone  number  and  �f

poss�ble a fax number and ema�l address;

g) Please  place   your  correspondence  �ns�de  the

package;

h) If  you  have  any  quest�ons,  please contact  the

serv�ce department, at;
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STOCK GROUP

Reco�l Pad Screw(x2)
Reco�l Pad
Reco�l Pad Base
Stock
Stock Bolt
Stock Bolt Lock Washer
Stock Bolt Washer

RECEIVER GROUP

Rece�ver
Top Lever
Top Lever Spr�ng
Top Lever P�n
Lock�ng Plate
Safety
Selector
Selector Spr�ng
Selector Ball
Safety Spr�ng
Safety Spr�ng P�n
Selector Spr�ng
Safety Spr�ng Screw
F�r�ng P�n R�ght
F�r�ng P�n Left

BARREL GROUP

Barrel Assembly
Extractor
Extractor Stop Screw
Front S�ght
Choke Tube (x2)

FOREND GROUP

Forend
Iron Hook
Iron Hook Screw
Iron Hook Washer
Forend Screw Front
Lever Plate
Lever Plate Lug
Forend Plate Screw
Lever Plate Bush�ng
Lever Plate Bush�ng Screw
Forend Plate
Forend Catch Spr�ng
Forend Catch
Forend Catch P�n

Hammer Cock�ng Rod P�n
F�r�ng P�n Reta�ner
F�r�ng P�n Spr�ng (x2)
Hammer Cock�ng Rod (x2)
Sear (x2)
Sear P�n (x2)
Sear Spr�ng (x2)
Tr�gger
Tr�gger P�n
Tr�gger Spr�ng
Tr�gger Sear Catch
Tr�gger Sear Catch P�n
Tr�gger Sear Catch Plunger
Tr�gger Sear Catch Plunger
Hammer R�ght
Hammer Left

Hammer Spr�ng Gu�de Rod (x2)
Hammer Spr�ng (x2)
Hammer P�n
Bottom Plate
Bottom Plate Screw
Rece�ver Ma�n P�n
Rece�ver Ma�n P�n Stop Screw
Tr�gger Guard
Tr�gger Guard P�n

®  
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1
2a
2b
3
4
5
6

7
8
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10
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DİPÇİK GRUBU

Omuzluk v�dası(x2)
Omuzluk
Omuzluk Tabanı
D�pç�k
D�pç�k Saplaması
D�pç�k Saplaması Yaylı Rondelası
D�pç�k Saplama Pulu

KUBUZ GRUBU

Kubuz
Kırma Mandalı
Kırma Mandalı Yayı
Kırma Mandalı P�m�
K�l�t
Emn�yet
Selektör
Selektör P�m�
Selektör B�lyası
Emn�yet Yayı
Emn�yet Yayı P�m�
Manuel Emn�yet P�m�
Emn�yet Yay V�dası
İğne Sağ
İğne Sol

NAMLU GRUBU

Namlu
Ekstraktör
Ekstraktör V�dası
Arpaçık
Mob�l Şok (x2)

EL KUNDAĞI GRUBU

El Kundağı
Mafsal
Mafsal V�dası
Mafsal Pulu
El Kundağı V�dası Ön
Man�vela
Man�vela Sapı
Elkundağı Ağaç V�dası
Man�vela Burcu
Man�vela Burcu V�dası
El Kundağı K�l�t Yuvası
El Kundağı K�l�t Yayı
El Kundağı K�l�d�
El Kundağı K�l�t P�m�

Kurma Kolu P�m�
İğne P�m�
İğne Yayı (x2)
Kurma Kolu (x2)
İç Tet�k (x2)
İç Tet�k P�m� (x2)
İç Tet�k Yayı (x2)
Tet�k
Tet�k P�m�
Tet�k Yayı
Tet�k Düşürücü
Tet�k Düşürücü P�m�
Tet�k Düşürücü İt�c� P�m�
Horoz Sağ
Horoz Sol
Horoz Ara Sacı
Horoz İt�c�s� (x2)
Horoz İt�c� Yayı (x2)
Horoz P�m�
Alt Kapak
Alt Kapak V�dası
Kubuz Ana P�m�
Kubuz Ana P�m� V�dası
Tet�k Korkuluğu
Tet�k Korkuluğu P�m�

®  
AKKAR Model 512 - 520 - 528 - 536
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F�şekler�  doldurma,  boşaltma ya da ateşlemeye  
geçmeden  önce  bu  kılavuzu tamamen anlamış
olmanız gerekmekted�r.

TÜFEĞİNİZİN EMNİYETLİ OLMASI SİZE BAĞLIDIR !

  Hedef�n�zden ve hedef�n arkasındak�lerden
kes�n olarak em�n olmadan atış yapmayın.

 Tüfeğ�n�z�n emn�yet s�stem�ne güvenmey�n�z.
Her   s�lahın   dolu  ve   ateş   etmeye   hazır 
olduğunu düşünerek davranınız.

  Dolu  b�r  tüfek �le h�çb�r zaman ç�t geçmey�n,
ağaca tırmanmayın, hendekten atlamayın.

   Kullanmaya  hazır  olmadan  b�r  tüfeğ�   asla
doldurmayın veya dolu b�r tüfeğ� taşımayın.

    Tüfeğ�n�z�n namlusunu doğrulttuğunuz  yöne
d�kkat ed�n.

     Tüfek  ve  f�şekler�  ayrı  bölümlerde  ve   k�l�t
altında muhafaza ed�n.

  Tüfeğ�n�z�n menz�l�n� b�l�n.

   Her    zaman    namlu    �ç�n�n    tem�z     ve
artıklardan  arınmış olduğundan em�n olun.
Sadece  kullandığınız  tüfeğe  uygun  f�şek
taşıyın.

    Tüfeğ�n�zde herhang� b�r mod�f�kasyon veya
değ�ş�kl�k yapmayın. Tüfeğ� düzenl� olarak
b�r s�lah uzmanına kontrol ett�r�n.

Ateşl� s�lah ve müh�mmat kullanan herkes �ç�n en  
öneml�  konunun  emn�yet  olduğuna  �nanıyoruz.
Lütfen   tüfeğ�n�zle   b�rl�kte   gelen   bu   kılavuzu
baştan sona okumak �ç�n b�rkaç dak�kanızı 
ayırınız.

KULLANMA KILAVUZU İÇERİĞİ

3.  Tüfeğ�n�z�n  bakım,  onarım,  tem�zl�k  ve serv�s
    tal�matları.

®Bu k�tapçıkta yer  alan  tal�matlar,  AKKAR   Ç�fte  Av
Tüfeğ�n�z �  en �y �  şek� lde kul lanab� lmen�ze
yardımcı olmak �ç�n tasarlanmıştır.

Tüfeğ�n�z�n gerçek f�şeklerle doldurma, boşaltma
ve ateşleme �şlemler�n� kend� başınıza ancak ve
ancak bu �şlemler� yeter� kadar öğrend�ğ�n�ze em�n
olduktan sonra yapab�l�rs�n�z.

2.  Tüfeğ�n�z�n  kullanma,  doldurma,  ateşleme ve
    boşaltma tal�matları ve prosedürler�.

®AKKAR  S�lah San. ve T�c. Ltd. Şt�.; Bu s�lahın kasıtlı
veya kazara ateş almasından, suç amaçlı veya
�hmalden kaynaklanan sebeplerden, hatalı veya
uygunsuz kullanımlardan, s�lah üzer�nde yapılan
�z�ns�z değ�ş�kl�klerden, hatalı veya uygunsuz
(elle doldurulmuş) f�şek kullanımından veya s�lahın
üret�m amacı dışında herhang� b�r amaç �ç�n
kullanılmasından ötürü meydana geleb�lecek
madd� veya manev� zararlardan, canveya mal
kaybından sorumlu tutulamaz. Kend� güvenl�ğ�n�z
�ç�n,s�lahınızda sadece uygun kal�brel� orj�nal ve
yüksek kal�tede üret�len f�şekler� kullanınız.

®AKKAR  S�lah San. ve T�c. Ltd. Şt�. bozuk, uygunsuz
veya tekrar doldurulmuş f�şek kullanımından doğan
sonuçlardan sorumlu tutulamaz.

   Atış   yaparken  her  zaman  göz  ve  kulak
koruyucusu kullanın.

Yeters�z havalandırmaya sah�p alanlarda yapılan atışlar
neden�yle veya s�lahınızı tem�zlerken ya da müh�mmata
çıplak elle temas sonucunda doğum kusurlarına ve d�ğer
c�dd� sağlık sorunlarına neden olan kurşun ve d�ğer
k�myasal maddeler�n etk�s�ne maruz kalab�l�rs�n�z.

S�lahı kutusundan çıkarmadan ve doldurup atış
yapmadan önce, s�lahınızın uygun kullanım ve
fonks�yonunu açıklayan bu kullanım kılavuzunu
d�kkatl�ce ve baştan sona okuyunuz. S�z�n ve
yakınlarınızın güvenl�ğ� s�z�n sorumluluğunuzdadır.
Eğer ateşl� s�lahlar hakkında yeterl� b�lg�ye sah�p
olmadığınızı düşünüyorsanız, deney�ml� k�ş�lerden
yardım �stey�n�z.

Her zaman yeterl� havalandırmaya özen göster�n�z.
S�laha temas sonrasında eller�n�z� sabunlu su �le yıkayınız.

TÜFEK EMNİYETİ

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

Ø

SORUMLULUK SINIRLARI

Kullanma kılavuzundak� uyarıları d�kkate almamanız
s�z�n veya b�r başkasının can ve mal kaybına neden
olab�l�r.

  UNUTMAYIN  Kİ  TÜFEĞİNİZİN  EMNİYETLİ
    OLMASI SİZİN SORUMLULUĞUNUZDUR

UYARI KURŞUN ZEHİRLENMESİ RİSKİ

UYARI

Ø

Ø

Ø

1. F�şekler� doldurma, boşaltma ya da ateşlemeye
    geçmeden    önce    okuyup   anlamış   olmanız
    gereken uyarılar.

T Ü F E Ğ İ N İ Z İ  K U L L A N M A D A N  Ö N C E  B U
KILAVUZDAKİ    TALİMATLARI    VE    UYARILARI
DİKKATLİCE OKUYUN 
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GENEL EMNİYET UYARILARI

Emn�yet / Selektör
Kırma Mandalı Namlu

Tet�k Tet�k
KoruyucuD�pç�k

El Kundağı

Omuzluk

Kubuz

Arpacık

1.  S�lahınızın hatalı ve uygunsuz kullanımı
neden�yle �stenmeden ateşleme sonucu
yaralan ma, ölüm veya madd� hasarlar 
meydana geleb�l�r. Ateşl� s�lahların kullanımında
önce güvenl�k göz önünde tutulmalıdır.

2.  Bu tüfek kend� or�j�nal yapısı  �le  kullanılmak
�ç�n tasarlanmıştır. Lütfen s�lajın h�çb�r parçasını
değ�şt�rmey�n�z.

3.  Kazara ateşlemey� önlemek �ç�n tüfeğ�n�z
da�ma açık poz�syonda ve f�şek yatağı boş
olarak taşınmalıdır. Tüfeğ�n�z� açık poz�syona
get�rmek �ç�n kırma mandalını sağ tarafa 
�terek namluyu açın.

4.  S�lahınız her zaman doluymuş g�b� hareket
ed�n�z, bu sayede asla boş olduğunu düşünüp
kazara ateş etmezs�n�z. S�lahınızın boş olduğunu
söyleyenler� d�kkate almayınız. S�lahınızı da�ma
kend�n�z, parmağınızı tet�kten çek�p güvenl� b�r
yöne doğrultarak kontrol ed�n�z.

5.   Ateş   etme   durumu   dışında   parmağınızı
kes�nl�kle tet�k üzer�nde tutmayınız.

6. Su, kar, çamur, yağ veya gres fazlalıkları
s�lahınızın namlusunu tıkayab�l�r. S�lahınızı
doldurup ateşlemeden önce mutlaka namlu
�ç�n� kontrol ed�n�z. Tıkanmış namluyu atış
önces�n� beklemeden derhal tem�zley�n�z.

7. S�lahın  namlusunu  da�ma güvenl� b�r yöne
doğrultunuz.

8.  T Ü F E Ğ İ N İ Z İ  İ Ç E R İ S İ N D E  F İ Ş E K
BULUNDURARAK SAKLAMAYINIZ. Tüfek �le
f�şekler� ayrı ayrı olacak şek�lde çocukların ve
tüfek kullanmayı b�lmeyenler�n ulaşamayacağı
yerlerde saklayınız.

9.  Tüfeğ� tem�zlemeden, saklamadan veya başka
b�r�ne doğrultmadan önce boş olduğundan em�n
olunuz.

10.  Atış  yaparken barut, gaz, yağ, k�r ve metal
parçacıkların, karbon kalıntısı, kıvılcım veya d�ğer
atık parçacıkların gözünüzle temasını önlemek �ç�n
atış yaparken koruyucu atış gözlüğü kullanınız.

11.  Atış yaparken kulaklık kullanarak kend�n�z�n
ve çevren�zde k�ler�n tüfekler�nden çıkan sese
karşı kulaklarınızı koruyunuz. Aks� halde
kulaklarınızda atış sonrası t�z b�r ses meydana
gel�r. Atış esnasında çıkan  sese uzun süre
maruz kalma durumunda kulaklarınızda kalıcı
�ş�tme kaybı olab�l�r.

12.  Tüfeğ�n�z doluyken ağaç, duvar, ç�t vb. yerlere
tırmanmayınız.

13.  Sert b�r yüzeye veya suya ateş etmey�n�z.
Seken kurşunlar s�ze veya göremed�ğ�n�z başka
b�r nesneye zarar vereb�l�r.

14.  Ateşl� s�lah kullanırken alkollü �çecek �çmey�n�z.
Atış esnasında alkollü �çecek veya uyuşturucu
madde almanız s�ze veya başkalarına zarar
vereb�l�r. Eğer kullandığınız �laç varsa, tüfeğ�
kullanab�lmek �ç�n doktorunuza danışınız.

15.  Eğer tüfeğ�n�z�n kullanım şekl�ne da�r b�r
şüphen�z varsa, kullanma tal�matını kontrol ed�n�z.

16.  Tüfeğ�n�zle şaka yapmayınız.  Tüfeğ�n�z
s�z�n düşündüğünüzü düşünemez.

17.  Unutmayın, emn�yetl� kullanım s�z�n
sorumluluğunuzdur. Güvenl� b�r atıcı olunuz.

18.  KANUNLARA UYUN: Tüfeğ�n�zle atış yaparken
ve taşıma esnasında tüm kanun ve yönetmel�klere
uyunuz.

Ateş etmey� düşünmed�ğ�n�z h�ç k�mseye ve h�çb�r
nesneye tüfeğ� doğrultmayın. Tüfeğ� ateşlemeden
önce hedef alınız.
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2.  Res�m 3'te  �le göster�len her �k�kırmızı ok
taraftak� yüzeylere az m�ktarda s�lah yağı
uygulayın.

MONTAJ

Tüfeğ�n�z� kullanmadan önce tüm parçalarını ve
fonks�yonlarını çok �y� öğrenmen�z gerek�r.
Tüfeğ�n montajı önces�nde f�şek yatağının boş
olduğundan em�n olunuz.

1. El kundak k�l�d�n� �şaret parmağınızla çekerek
(Res�m 1), el kundağını çek�n ve namludan ayırın
(Res�m 2).

3.  Namlu başlığının her �k� tarafındak� ana p�m
yataklarına kubuzdak� ana p�mler� naz�kçe
oturtun, namlu �le kubuzu aşağı doğru �terek
b�rleşt�r�n. Yatakların düzgün oturduğuna em�n
olduğunuzda namluyu yukarı kaldırarak kapatın.
(Res�m 4).

4. Namlu  düzgün  b�r  şek�lde  oturduğunda   kırma
mandalı ortadak� konumuna dönecekt�r (Res�m 5).

5.El kundağındak� mafsalı kubuza yerleşt�rerek el
kundağını monte ed�n. El kundak k�l�d�n�n
kapandığına em�n olun (Res�m 6).

KULLANIM

Kırma mandalı, namlu başlığının k�l�tlenme
mekan�zmasını kontrol eder. Tüfeğ� açmak �ç�n,
kırma mandalını sağ el�n�z�n başparmağı �le  sağa
doğru hareket ett�r�n. Namlu açıldığında kırma
mandalı tekrar orta konuma gelecekt�r (Res�m 5).

KIRMA MANDALI

Res�m 1 Res�m 2

Res�m 3

Res�m 4

Res�m 5

Res�m 6

EMNİYET / SELEKTÖR

Unutmayın k� ateşl� s�lahlarda emn�yet �lk sırada
yer alır. Tüfeğ� emn�yete almak �ç�n kubuz
üzer�nde S harf� tam olarak görünene kadar
emn�yet düğmes�n� ger�ye doğru hareket ett�r�n.
Tüfeğ� emn�yetten çıkarıp ateşe hazır hale
get�rmek �ç�n emn�yet düğmes�n� �ler� hareket
ett�rmel�s�n�z. Atışa hazır olana kadar tüfeğ�n�z�
da�ma EMNİYET konumunda tutunuz.

UYARI: TÜFEĞİNİZİ KULLANMADAN ÖNCE
LÜTFEN TÜM TALİMATLARI VE UYARILARI
DİKKATLİCE OKUYUNUZ.

UYARI: TÜFEĞİNİZİ KULLANMADAN ÖNCE
LÜTFEN TÜM TALİMATLARI VE UYARILARI
DİKKATLİCE OKUYUNUZ.

TÜFEĞİNİZİ KULLANMADAN ÖNCE TÜM
PARÇALARINI VE FONSİYONLARINI ÇOK İYİ
ÖĞRENMENİZ GEREKİR.
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®UYARI: AKKAR  ÇİFTE TÜFEKLERDE EMNİYET
ELLE KONTROL EDİLİR!

Res�m 7 Res�m 8

UYARI: ÇELİK SAÇMA KULLANIMI

®
AKKAR  Ç�fte tüfekler�nde elle kontrol ed�len
emn�yet kullanılmıştır. Tüfeğ�n emn�yet konuma
get�r�lmes� �ç�n emn�yet düğmes�n�n elle ger�ye doğru
hareket ett�r�lmes� gerek�r.

EKSTRAKTÖR
®AKKAR  Ç�fte Tüfeklerde ekstraktör bulunmaktadır.

Ekstraktör, atıştan sonra mekan�zmayı açtığınızda
f �şeğ �  f � şek  ya tağ ından e l �n �z le  ko layca
alab�leceğ�n�z kadar dışarı sürer (Res�m 7). 2 numara ve üstü çel�k saçmalı f�şekler Mod�f�ed ve

daha gen�ş şok tüpler�yle (M-IC-S-C) kullanılmalıdır.
Mod�f�ed şoktan daha dar şok tüpler� �le atış
yapmayın. 2 numaradan daha büyük çel�k şaçmalı
f�şeklerde Improved Cyl�nder veya daha gen�ş 
(IC-S-C) şok kullanılmalıdır.

Şok tüpler� daralma değerler� ve Markalama ç�zelges�

DaralmaŞok İşaretÇent�k
Inch     mm

Cyl�nder

Skeet

Mod�f�ed

Improved Cyl�nder

Improved Mod�f�ed

Full

I I I I I I

I I I I I

I I I I

I I I

I I

I

C

S

IC

M

IM

F

.005”          0.13

.010”          0.25

.020”          0.51

.025”          0.64

.035”          0.89

.000”          0.00

Şok tüpler�n�z� değ�şt�rmeden önce, tüfeğ�n�z�n
boş olduğundan ve emn�yet�n “S” poz�syonunda
olduğundan em�n olunuz. Şok tüpler �n �
değ�şt�r�rken, şok anahtarı kullanınız. Şok
anahtarı ve d�ğer şok tüpler� tüfek kutunuzun
�ç�nde mevcuttur. Şok tüpünü değ�şt�rmek �ç�n şok
anahtarı şokun �çer�s�ne oturtun ve saat yönünün
aks� yönüne çev�r�p çıkarın. D�led�ğ�n�z şok
tüpünü yer�ne yerleşt�r�p saat yönünde çev�rerek
takın (Res�m 9).

MÜHİMMAT

Tüfeğ�n�z�n kal�bres�ne uygun kal�tel� f�şekler
kullanınız. Örneğ�n tüfeğ�n�z 3” �se, 3” veya 2 ¾”
f�şek kullanab�l�rs�n�z.

®Tüm A K K A R  tü fek ler �nde çe l �k  saçma
kullanılab�l�r. Ancak, çel�k saçmalı f�şekler daralma
değerler� Mod�f�ed şoktan daha gen�ş (�mproved
mod� f �ed,  fu l l  veya ext ra  fu l l )  şok lar la
kullanılmamalıdır.

Res�m 9

®
AKKAR   Ç�fte tüfekler�nde selektör emn�yet üzer�ne
yerleşt�r�lm�şt�r. Ateşlemey� düşündüğünüz namluya
göre selektör düğmes�n� sağa veya sola hareket 
ett�reb�l�rs�n�z. Selektör düğmes�n� sağa çekersen�z
sağ namlu önce ateşlen�r (Res�m 7a). Selektör
düğmes� sola çek�ld�ğ�nde �se soldak� namlu önce 
ateşlen�r (Res�m 7b).

ŞOK TÜP İŞARETLERİ
®AKKAR  Ç�fte tüfekler �n mob� l  şoklu

modeller�nde değ�şt�r�leb�l�r şok tüpler�
bulunmaktadır. Bu tüpler�n uçlarındak�
çent�kler,  hang�  model   şok   tüpü   olduğunu
göster�r (Res�m 8).

Res�m 7a Res�m 7b

UYARI: DÜZENLİ OLARAK KONTROL EDEREK
ŞOK TÜPÜNÜN TAKILI OLUP OLMADIĞINDAN
EMİN OLUNUZ.

UYARI: Şok tüpü takılı olmadan kes�nl�kle atış
yapmayın. Namlu �ç�ne zarar vereb�l�rs�n�z.
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Tüfeğ�n�z� doldurmadan önce, emn�yet k�l�d�n�n
“S” poz�syonunda olduğundan em�n olun. Kırma
mandalını sağa �t�n ve namluyla kubuz arasında
f�şek doldurulacak kadar b�r açı oluşturmak �ç�n
namluyu aşağı doğru kırın. Uygun kal�brel�
f�şekler�, f�şek yatağına yerleşt�r�n (Res�m 10).
Doldurmayı b�t�rd�ğ�n�zde namluyu yukarı doğru
kaldırarak kubuz �le tekrar b�rleşt�r�n.

ATEŞLEME

F�şekler� f�şek yatağına yerleşt�r�p namluyu yukarı
doğru kaldırarak mekan�zmayı kapatın. Tüfeğ�n�z
atışa hazır hale gel�r. Emn�yet düğmes�n� tamamen
�ler� �terek emn�yet� devre dışı bırakıp tet�ğ�
çekt�ğ�n�zde sırasıyla sağ-sol namludan atış
gerçekleş�r.

BOŞALTMA

Tüfeğ�n�z� boşaltmadan önce, emn�yet k�l�d�n�n “S”
poz�syonunda olduğundan em�n olun. Kırma
mandalını sağ tarafa çev�rerek mekan�zmayı açın.

İlk atış tamamlanınca, �k�nc� atışa geçmeden önce
tet�ğ�n en �ler�dek� poz�syonuna geçmes�ne �z�n ver�n.
Tüfeğ�n�z� da�ma güvenl� b�r yöne doğrultun ve
emn�yet� açmayı unutmayın.

®A K K A R  Ç�f te tüfek lerde mekan�zma
açıldığında  ekstraktör  f�şeğ�  f�şek yatağından
dışarı sürer. F�şeğ� el�n�zle kolayca alab�l�rs�n�z.

DOLDURMA

Res�m 10

UYARI: Tüfeğ�n�zde yanlış kal�bre f�şek kullanımı,
tü feğe  zarar  vereb � l � r  veya  ku l lan ıc ıda
yaralanmalara neden olab�l�r. Atış yapacağınızda
yanınızda sadece uygun kal�brel� f�şek bulundurun.

SÖKME İŞLEMİ

Tüfeğ�n�z�     düzenl�     aralıklarla     veya    yabancı
maddelerle temas  sonrasında  söküp  tem�zley�n�z,
kal�tel� s�lah yağı �le yağlayınız.

Res�m 11

DİKKAT: Tüfeğ�n�z�  sökmeden önce boş
olduğundan kes�nl�kle em�n olun. Tüfek �le f�şekler�
ayrı ayrı olacak şek�lde çocukların ve tüfek
kullanmayı b�lmeyenler�n ulaşamayacağı yerlerde
saklayınız.

Tüfeğ�n�z� sökmek �ç�n:

1.  El kundak k�l�d�n� �şaret parmağınızla çekerek
el kundağını namludan ayırın.

2.  Kırma mandalını sağa doğru çev�r�n.

3.  Namluyu kubuzdan ayırın.

Bakım ve tem�zl�k �ç�n d�ğer parçaların detaylı
söküm �şlem�ne gerek yoktur (Res�m 11).

UYARI: TÜFEĞİNİZİ KULLANMADAN ÖNCE
LÜTFEN TÜM TALİMAT VE UYARILARI
D İ K K AT L İ C E O K U Y U N U Z.  Tüfeğ �n �z �
kul lanmadan önce tüm parçalar ını  ve
fons�yonlarını çok �y� öğrenmen�z gerek�r.

UYARI: TÜFEĞİNİZİ KULLANMADAN ÖNCE 
LÜTFEN TÜM TALİMAT VE UYARILARI 
DİKKATLİCE OKUYUNUZ.

SİLAHINIZIN EMNİYETLİ KULLANIMINA
DİKKAT EDİNİZ.
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Stoklarda mevcut parçalar ve f�yatlar �ç�n f�rmamızı
arayınız. Telefon,  fax ya da  e-posta yoluyla parça
s�par�ş�  vereb�l�rs�n�z.  S�ze   daha  kolay  yardımcı
olab�lmem�z  �ç�n,  lütfen tüfeğ�n�z�n  model  ve ser�
numarasını bel�rt�n. Parça stoku ve f�yatlar, modele
göre değ�şkenl�k göstereb�l�r.

PARÇA VE SERVİS TALİMATI

Tüfeğ�n�z�    tam�r    veya   bakım    �ç�n   f�rmamıza
göndermen�z     gerek�yorsa      lütfen     aşağıdak�
maddelere d�kkat ed�n�z:

a)  Tüfeğ�n�z�n   boş   olduğundan   kes�nl�kle   em�n
    olunuz.
b)  Tüfeğ�n�zle beraber f�şek göndermey�n�z.
c)  Aksesuarlarınız var �se sökünüz.
d)  Mümkünse   or�j�nal   kutusunda,   aks�  takd�rde
    �çer�s�nde    parçaların    hareket    edemeyeceğ�
    güvenl� sağlam b�r kutuda paketley�n�z.
e)  Lütfen  paket  �çer�s�ne  tüfeğ�n resm� belges�n�n
    (Ruhsat) kopyasını �lave ed�n�z.
f)  Lütfen  paket �çer�s�ne, sorunu açık ve net olarak
   tanımlayan b�r not �lave ed�n�z.
g)  Lütfen   s�ze    ulaşab�leceğ�m�z    adres�n�z�   ve 
    telefon numaranızı b�ld�r�n�z.
h) D�ğer tüm soru ve görüşler�n�z� telefon, fax veya
    e-posta yoluyla b�ze b�ld�reb�l�rs�n�z.

AKKAR SİLAH SAN.TİC.LTD.ŞTİ.
Orhanlı Mah. Anıt Sok. NO:21 34956
Tuzla - İSTANBUL / TÜRKİYE
Tel: +90 216 394 43 64
Fax:+90 216 394 43 73
e-ma�l: akkar@akkar.com.tr
            mh�zmetler�@akkars�lah.com

İMALATÇI FİRMA

e-ma�l: akkar@akkar.com.tr    web: www.akkar.com.tr
Tel : 0 216 394 43 64      Fax: 0 216 394 43 73

Adres: Orhanlı Mah. Anıt Sok. No:21  34956
T u z l a  -  İ S T A N B U L  /  T Ü R K İ Y E

Serv�s adres�:

Tüfeğ�n�z�n Kullanım Ömrü 10 (On) yıldır.

NOT:

NOT:

AKKAR  SİLAH  SAN. TİC. LTD. ŞTİ.
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